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mod. 107cm

mod. 131cm

mod. 1517cm

101 (71x71) cm

mod. 181cm

F1-101 230\/~ 1;01 (?MB) in)ch
92x92) CM
F1-131 22KW(3HP) | o o sginon | 0+5cm | 2501254 mm
13,5 A 0+2inch 10/ 1 inch
F1-151 151 (106x106)cm
2.8%%"5”1 59,5(41,5v41,5)inch
181 (128x128)cm
F1-181 71,5 (50x50) inch
5401116V el
115V~ 131 ( )
92x92) cm
F1-131-115V | 1,5kW (2HP) 51.5 (36x36) inch 0+5cm | 250/25,4 mm
18 A 151 (106¢106) 0+2inch 10/ 1 inch
x106)cm
F1-151-115V 3.3%00an1in'1 59,5 (41,5¢41,5)inch
F1-181-115\ 181 (128x128)cm

71,5 (50x50) inch
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INSTRUCTIUNIDEUTILZARE @ © A

Obligatoriu  Interzis Pericol
Cititi si pastrati cu grija.

1 MASINA DE TAIAT ELECTRICA CU APA

EXCLUSIV pentru tdierea si sanfrenarea (Jolly) placilor de gresie, faiant,
klinker, caramida, ceramica, ciment si a materialelor din piatra .
Numai pentru utilizare profesionala.

2|

Tnainte de a iesi din atelierul de productie, masina Dvs. a fost supusa unei serii de omologari

ce garanteaza securitatea, siguranta si eficienta produsului.

Daca urmati cu atentie instructiunile din prezentul manual, 7i veti asigura masinii Dvs. o durata de

viatd indelungata in conditii de utilizare normala.

- Tnainte de a utiliza masina, cititi cu atentie acest manual de instructiuni, pentru a evita
accidentele sau defectjunile.

= Nu puneti mana pe dispozitivele de protectie prevazute de constructor.

» Nu modificati nicio parte a masinii.

= Eventualele modificari pot fi efectuate numai de constructor.

= Folositi numai piese de schimb originale.

= Brevetti MONTOLIT isi declina orice responsabilitate pentru nerespectarea regulilor.

3 |RESPECTATI CU ATENTIE NORMELE DE IGIENA S| SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA N VIGOARE

= Conform directivei 2003/10/CE este obligatorie
utilizarea dispozitivelor individuale de protectie a @
auzului.

= Vibratjiile transmise de masina si evaluate conform
normei UNI-EN-ISO 5349-1-2004 se pot considera
irelevante.
4'|'PLACUTA DE IDENTIFICARE

Interdictii Dispozitii RAEE Model

Citifi instructiunile Diametru si orificiu

disc de diamant
A;/
Dispozitive Certificat
de protectie Dmax European
individuala Rpm max de Securitate
Mat.
9
Numele fabricantului Greutate

Anul fabricarii Numar matricol Nr. rotatii max.




5 | MONTARE S| PREGATIRE

g |

Greutate Capacitate

(k) (It)
mod.
101cm 75 25
mod.
131cm 85 25
mod.
151¢m 100 25
mod.

112 25

181cm




6 | ALIMENTARE ELECTRICA

AATENBE!

Verificati integritatea cablului si a intrerupatorului.

Respectati tensiunea (V) si frecventa (Hz) indicate pe masina.
Efectuati conexiunea electrica cu impamantare (galben-verde) la o
prizaIP67 (2P+T) protejata cu diferential termomagneticlAN0Q,01A.
Verificaj periodic functionarea intrerupatorului diferential.

Pentru utilizarea unui prelungitor, folositi exclusiv stecar si priza 1P67
(2P+T) si cablu 3 x 2,5mm?2de tip HO7RN-F (lungime max 5m).
Verificati dispunerea cablului de alimentare: nu trebuie sa impiedice
manevrele, nici sa fie supus lovirii si daunelor.

Decuplati alimentarea electrica in cazul intrefinerii ordinare sau
extraordinare, pentru incarcarea lichidului de racire (apd) sau pentru 2
inlocuirea discului de diamant. -

Modele prevazute cu intrerupator cu protectie termica si bobina de tensiune minima.

Evitati sa forfati motorul in timpul prelucrarii. Magina poseda un sistem de siguranta care o
protejeaza de supraincalzirea motorului, prin urmare, daca se opreste fara motiv aparent, trebuie
sa agsteptati cateva minute pentru ca circuitul de sigurantd sa se dezactiveze (aproape sigur
masina a fost supusa unui efort excesiv, prin urmare va trebui s se modereze viteza de avansare
a taierii).

Motor monofazic IP55 cu emisii electromagnetice inferioare limitelor prevazute

Tn caz de functionare inadecvate a intrerup&torului, cablului, motorului, pompei, consultati un
expert sau Oficiul nostru tehnic.




7 POZITIONAREA CORECTA

v

ROMANA

Operatorul trebuie sa se pozitioneze in mod sigur si echilibrat si sa nu fie distras in timpul lucrului.

Operatorul este intotdeauna responsabil pentru incidentele care pot fi cauzate altor persoane sau

proprietatilor lor.

= Nu permiteti altor persoane s& atingd masina sau cablul. Nu trebuie sa |i se permitd accesul in zona de
lucru.

= Se recomanda sa folositi manusi de cauciuc si pantofi cu talpa anti-alunecare. Daca aveti parul lung,
trebuie sa folositi o basca de protectie sau sa il strangeti. Folositi ochelari de protectie.

= Folositi casti pentru protectia auzului.

= Nu purtaii haine largi, obiecte sau bijuterii care se pot agata in dispozitivele in miscare.

= Zona de lucru trebuie sa fie plana, uscata, libera de obstacole, bine aerisita si iluminata.

= Nu folositi masina in apropierea lichidelor inflamabile sau a gazelor.

= Tineti cablul departe de temperaturi Tnalte, de ulei si muchii ascutite.

= Tnainte de inceperea oricérei operatjuni de taiere, asigurati-va ca manerele de blocare sunt insurubate

pana la capat. (fig. 1), picioarele sunt blocate cu lanfurile specifice (fig. 2-3) si verificafi nivelul

apei de racire.

E




8 | UTILIZAREA CORECTA-90°

= Pozitionati placa de taiat sprijinita pe planul de lucru. Blocati-o cu Squeeze System (fig. 6/7).

= Apasati in jos pana la capatul cursei maneta de actionare si blocafj-o.

= Pozifia corecta este indicata in figura 10.

= Taiati avansand usor discul de diamant pe materialul de taiat cu viteza proportionald cu grosimea
si duritatea materialului.

= Reduceti viteza de avansare spre capat.

= Dupd ce ati efectuat taierea, opriti motorul de la intrerupétor. Readuceti motorul in pozitia initiala.




8.1/ UTILIZAREA CORECTA - GAURI PATRATE S| RECTANGULARE

* Greutatea maxima a
materialului 3,5 cm.

= Apasati in jos maneta de
actionare astfel incét discul
sa intre in placa pana cand
iese pe latura opusa

N

» Pozitia corecta a mainilor
este indicata in figura 33.

Pozitionati placa sprijinita pe planul de lucru.

= Apasati maneta de actionare in jos pana la capatul de cursa si blocatj-o.

= Pozitia corectd a mainilor este indicata in figura 7.

« Tncepet téierea ficand discul de diamant s avanseze lent pe materialul de taiat, cu viteza
proportionala cu grosimea si duritatea materialului.

Reduceti viteza de avansare in apropierea sfarsitului taierii.

Dupa ce atj efectuat taierea, stingeti motorul de la intrerupator. Readuceti motorul in pozitia
iniiald.

Daca partea terminala a placii se rupe (ultimul centimetru) reporniti discul de diamant. Daca
defectul persista, se poate proceda in modul urmator:

1 - faceti o taietura de circa 2cmpe o latura a placii.

2 - intoarcetj-o si efectuatj tdierea pana la intalnirea cu taietura de 2 cm efectuata anterior.




8.3/ UTILIZAREA CORECTA - JOLLY

= Pozitionati placa sprijinita de planul de lucru. Blocati-o cu Squeeze System (fig. 5/6).

= Apasati in jos pana la capatul cursei maneta de actionare si blocafj-o.

= Pozitia corecta a mainilor este indicata in figura 9.

= Procedati la taiere avansand incet discul de diamant pe materialul de taiat cu viteza proportionala ¢
grosimea si duritatea materialului.

= Tncetiniti viteza de avansare in apropierea sfarsitului taieturii.
Dupa ce atj efectuat taierea, opriti motorul de la intrerupator. Readuceti motorul in pozitia initiala.

(=3




9 | INSTRUCTIUNI DE DEPLASARE S| TRANSPORT
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INLOCUIREA DISCULUI DE DIAMANT

» Folositi numai discuri de diamant
cu diametrul si tipul stabilit de
Brevetti MONTOLIT.

e Pentru o mai mare precizie si
economie a taierii, alegefi discul de
diamant MONTOLIT specific pentru
utilizare consultand catalogul
MONTOLIT. \

IMPORTANT!

= Instrumentul cu diamant si sistemul de fixare aferent trebuie sa fie intotdeauna in conditii perfecte.

= Este periculos sa folositj discuri de diamant cu uzura excesiva, excentricitate si/sau microfisuri pe cf
de diamant.

= In cazul in care instrumentul nu taie, trebuie repornit folosind stick-ul aferent de pornire
MONTOLIT art. 395B.

oroana

ATENTIE! Filetul stang: pentru desurubare, rotiti in sensul acelor de ceas




11| CURATIRE PERIODICA

Inainte de a incepe curatirea, intretinerea sau reparatia masinii si
nainte de efectuarea transportului, masina trebuie oprita si scoasa din @ @Q@
priza. N\

Curatirea masginii:

- nu folositj jeturi de apa, ci un burete umed ,

- pastrati curata bara de culisare (nu folositi unsoare).

= Pentru curédtire, nu se recomanda folosirea instrumentelor ce pot zgéria vopseaua.

= Curatirea vanei:

- scoatefi gratarul si indepartati dopul, lasati sa curga apa din vana si efectuati curatirea,
- extrageti vana si curatiti-o de deseuri si de resturile de taiere .

Af—

12| INTRETINERE ORDINARA
» Examinatj periodic cablurile masinii si, in cazul in care prezinta defecte, solicitati repararea lor de

catre serviciul tehnic autorizat.
= Pastrati manerele uscate, curate, fara uleiuri sau grasimi.

ATENTIE!

Un dispozitiv de protectie sau o altd parte prejudiciata se va repara corect sau va fi inlocuita de
serviciul tehnic autorizat, cu exceptia cazului in care acest manual de instructiuni indica altfel.

13/ SCOATEREA DIN FUNCTIUNE

= Efectuati curatirea periodica, intretinerea ordinara.
» Pastrati totul intr-un loc uscat, sigur si departe de accesul copiilor.

“14/DISTRUGEREA MASINI

= Respectati dispozitiile locale de distrugere a produselor electrice .
=_Printr-o distrugere ecologica, se pot recupera materiale pretioase.
= Componentele electrice utilizate pentru constructie sunt in acord cu normativa RoHS 2002/95/EC.

= Pentru alte informatji, contactati Oficiul nostru Tehnic. ———

15/ ACCESORII

= Masina este furnizatd impreuna cu o cheie simpla si o cheie hexagonala, de utilizat pentru
montarea / demontarea discului si cu prezentul manual de utilizare si intrefinere.



16| LOCALIZAREA DEFECTELOR

PROBLEMA CAUZA REMEDIU

Masina nu
functioneaza.

= Stecdrul nu este bine introdus n
priza de alimentare.

= Cablul de alimentare este intrerupt.

= Nu exista tensiune la priza de curent.

« Intrerupétorul este defect.

= Motorul nu este conectat.

- Tmpingetj bine stecarul in priza.
= Adresatj-va centrului de asistenta autorizat sau
dealerului.

Motorul porneste greu.

= Condensatorul este stricat.
= Nu ajunge la motor tensiunea indicata pe
eticheta cu date tehnice.

= Adresati-va centrului de asistenta autorizat sau
dealerului.

Masina se opreste in
timpul lucrului.

« Temperaturd excesiva a motorului.

= Asteptati ca motorul s& se raceasca.

Discul de diamant nu
primeste apa.

= Pompa nu functioneaza.

= Nivelul apei in vana este prea redus .

= Robinetul este infundat.

= Teava de recirculare a apei este
indoitd sau infundata.

« Orificii infundate in filtru sau in capacul
rotativ al pompei.

= Verificati daca pompa este lipsita de reziduuri
de taiere. Daca este nevoie sa inlocuiti pompa,
adresati-va centrului de asistenta autorizat sau
dealerului.

» Addugati apa in vana.

« Curatati sau inlocuiti robinetul.

= Detasati de la pompa tubul de alimentare cu apa
si suflati. Curdtati-l sau nlocuiti-l, in functie de
starea de uzura.

« Eliberatj toate orificiile prezente in filtru si in
capacul rotativ al pompei.

Dispozitivul ~ de
culisare are joc
excesiv

= Uzura excesiva.

» Adresati-va centrului de asistentd autorizat sau
dealerului .

17| GARANTIE

Valabilitate 2 (doi)ani de la data vanzarii (factura de livrare sau bon fiscal). Defectele
provenite din utilizarea neconforma sau din uzura normala sunt excluse din aceasta

garantje.

Brevetti MONTOLIT foloseste si furnizeazé intotdeauna materiale de cea mai buna calitate. Obligafia noastré
de seriozitate si moralitate comerciald ridicd societatea noastrd deasupra standarului. Siguranta si garantia
produsului reprezintd pentru noi motive de mandrie. O realitate care nu este construitd doar din cuvinte, dar si
din garantii scrise reale. Asigurdm toate produsele noastre impotriva pagubelor involuntare cauzate de un
accident produs din cauza unui defect de constructie si fabricare a produsului, inclusiv dupd livrarea i

vénzarea acestuia.

Descrierile si ilustratiile sunt furnizate cu titlu indicativ. Pastrand caracteristicile esentiale ale modelelor descrise si ilustrate aici, Societatea i rezerva
dreptul de a le aduce produselor in orice moment si fara preaviz eventualele modificari pe care le considera necesare in scopul imbunatatirii sau pentru
orice cerintd cu caracter constructiv sau comercial.

Se interzice orice reproducere totala sau partiala a lucrarii, in orice format si cu orice mijloc sau procedeu, mecanic, fotografic sau electronic, fara
autorizare din partea lui BrevettiMONTOLIT S.p.A. Fiecare dintre aceste activitati poate genera actiuni penale .




Art. 1305F1 (standard x mod. 181cm)
= KIT DE AVANSARE CU VOLAN

* KIt CuttiNG ProGress sYsteM WitH HaND
WHeelL

Art. 58E

= COVOR DE CAUCIUC PENTRU MOZAIC,
PLACI DE STICLA, MATERIALE DELICATE $I SUBTIRI

* rubber PaD for MosalC tiLes, PLus DeLICate
aND verY tHIN 3MM GLass tiLes.

Art. 1049 - Art. 1051
= MASA DE SUSTINERE LATERALA
» lateral suPPort tablLe
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Nr. Art. Descriere Description

1 1080MB | Motor 230V~/50Hz 230v~/50Hz - Motor
1 1081MB  Motor 115V~/60Hz 115v~/60Hz - Motor
2 1208F1  Carter de acoperire a discului complet Complete blade guard
3 1088  Protectie stropire Water - splash guard
4 1103MB  Flans disc completa Complete blade flange
5 1195 Cuzinet Wheel - bearing
6 1132 Robinet pentru apa Water tap
7 1126F1  Buton blocare plan screw for upright
8  1095F1SX | Suport SX upright sX
9 1161F1  Blocare placa “Squeeze System” Clamp for tile “squeeze system”
10 | 1300F1  Sina pt. mod. 101cm sliding bar x mod. 101cm
10 1301F1  Sina pt. mod. 131cm sliding bar x mod. 131cm
10 | 1302F1 | Sina pt mod. 151cm sliding bar x mod. 151cm
10 1303F1  Sina pt. mod. 181cm sliding bar x mod. 181cm
11 1305F1  Kit avansare cu volan Kit cutting progress system with hand wheel
12 1201  Indicator de masurare Measurement guide
13 450P | Maneta de blocare plan screw measurement guide
14 1073EV  Linii adezive de masurare in mm Measurement guide stickers
15 | 1089EV | Plan goniometric pt. mod. 101-131cm Goniometrical square x mod. 101-131cm
15 = 1198EV  Plan goniometric pt. mod. 151-181cm Goniometrical square x mod. 151-181cm
16 1307F1 | Suport inox “scurt”cu deschidere pt. mod. 131cm  Stainless steel support“short’ with openingxmod. 131cm
16 1308F1 ' Suport inox‘lunga’cu deschidere pt.mod. 101-151- Stainless steel support ‘long” with opening x mod. 101-151-181cm
17 1309F1 Snuport inox“lung” pt. mod. 131-151cm Stainless steel support “short” x mod. 131-151cm
17 1310F1  Suport inox “lung” pt. mod. 101-151-181cm Stainless steel support “long” x mod. 101-151-181cm
18 ’ 1095F1DX | Suport DX upright DX
: 19 } 1312F1  Maneta blocare picior screw for locking leg
120 1191 | Intrerupator 230V~ 230v~ - switch
(20 /' 1155 ntrerupator1 15V~ 115v~ - switch
l 21 | 1082 | Pompa electrica cu scufundare -230V~gtmod.101-131cm 230~ - electric immersion pump x mod. 101-131cm

|
21 1082F1 | Pompa electricd cu scufundare -230V~ptmod.151-181cm  230v~ - electric immersion pump x mod. 151-181cm

21 1083 | Pompa electrica cu scufundare -115V~pt. mod.101-131cm  115v~ - electric immersion pump x mod. 101-131cm

21 1083F1  Pompa electricd cu scufundare -115V~pt.mod.151-181cm  115v~ - electric immersion pump x mod. 151-181cm

22 | 1206F1  Vana apa cu dop de descércare Water tank with drain plug
23 302F1 Roata Wheel
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Brevetti Montolit S.p.A.

Sediu de lucru/Company headquarters:

Largo Cav. Montoli - 21050 Cantello (VA) Italy
ViaVarese 4/A-21050 Cantello (VA) Italy
Sediu legal/Legal head office:

Via Turconi, 25- 21050 Cantello (VA) Italy
Tel. ++39 0332 419211

Fax ++39 0332 418 444
www.montolit.com - info@montolit.com

Art. F1-20130 - Printed in I£alY



